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Ein Zitat fiir jene, die ihre Krifte gern erproben!

Waagrecht: 1 Stadt im gleichnamigen italienischen Alpental; 2 Mohammeda-
ner beten zu thmj; 3 ?22?222?2222?22?2?2?; 4 kurz fiir ehrenhalber; 5 ist ein
Schauspiel von Racine; 6 von riickwirts: Gold (fremdsprachig); 7 kann Schiffen
zum Verhingnis werden; 8 nicht jeder, der eine macht, kann etwas erzihlen;
9 wirtschaftlicher Aufschwung; 10 geht dem Donnern voran; 11 und 15 waag-
recht sind zwei Dorfer im Kanton Glarus; 12 fliefit in Vorarlberg von rechts
und im Elsaf von links zum Rhein; 13 wird geschworen; 14 die Automobilisten
von Le Locle kennzeichnen damit ihre Wagen; 15 siche 11 waagrecht; 16 ohne
Inhalt; 17 was haben die Hebrier mit den Ruminen gemeinsam; 18 ????; 19
sie zu stopfen, ist keine tierfreundliche Manipulation; 20 Bergler begehen ihn
gewohnten Schrittes; 21 haben zu lange Finger; 22, 24 und 29 waagrecht:
2222222222222 2; 23 Seltenheiten sind es; 24 siehe 22 waagrecht; 25 war
der Athene heilig; 26 ukrainische Fischer befahren ihn mit Kiistenfahrzeugen;
27 so konnen Krankheiten auftreten; 28 Schubstange; 29 siehe 22 waagrecht; 30
zwei gleiche Vokale; 31 Lustspieldichter; 32 kurz fiir rund.

Senkrecht: 1 durch ihre Adern fliefit siidslawisches Blut; 2 Homer schildert
ihn als den tapfersten griechischen Helden vor Troja; 3 Signalhorn; 4 Ausruf;
5 Franzosinnen brauchen ihn zum Nihen; 6 liegt zwischen Brig und Domo-
dossola; 7 war ein Landsmann von 19 senkrecht, und aus seiner Feder stammt
«Gullivers Reisen>; 8 Eingang, Vorzimmer; 9 Hinweis, Wink; 10 getrockneter
Fruchtkérper des Feuerschwamms; 11 ach es braucht ja so wenig, .. ; 12 ist
beim Kolbenweizen unbegrannt; 13 Papstname; 14 gehort zu den Opern Richard
Wagners; 15 Bratrost; 16 schweizerischer Aussichtsberg; 17 .. Brunnen vor dem
Tore; 18 arbeitet mit dem Meister zusammen; 19 umsegelte die Erde und war
der Kartoffel in Europa ein Wegbereiter; 20 wer daran leidet, findet fach-
kundige Hilfe beim Hautspezialisten; 21 schwarz (ritoromanisch); 22 mit ihnen
bezahlen Ruminen ihre Konsumationen; 23 haben eisenharte Kopfe; 24 Dehn-
vokal; 25 wird in vielen Schlagern besungen; 26 Wiiteriche sind es; 27 beginnt
mit der Genesis (Abkiirzung); 28 damit beginnen Englinder zu zihlen; 29 miin-
det in die Thur; 30 Enkelin Herodes des Grofien, die die Enthauptung Johannes
des Tdufers veranlalte; 31 ist unser ltestes Haustier; 32 fiihrt mit seiner Herde
ein Wanderleben.

Auflésung des letzten Kreuzwortritsels:

Jeder ist so viel als er weiss, und der wahrbaft Weise vermag alles.

Waagrecht: 1 Jeder, 2 ist, 3 Samba, 4 agil, 5 Braue, 6 Rain, 7 so viel,
8 Lagune, 9 Aarau, 10 als er, 11 Slum, 12 weiss, 13 und, 14 Aba, 15 der, 16
wahr, 17 Kiryd, 18 Kino, 19 Esau, 20 haft, 21 un, 22 Weise, 23 aZ, 24 ab,
25 ewig, 26 oben, 27 GI, 28 ver, 29 Aal, 30 mag, 31 item, 32 alles, 33 Sage,
34 Strafe, 35 Tunnel.

Senkrecht: 1 Jass, 2 Uwe, 3 Avis, 4 ego, 5 Anas, 6 Bett, 7 Diva, 8 Dhau,
9 rer, 10 Elias, 11 Rune, 12 MA, 13 Erle, 14 wo, 15 blau, 16 Kiwi, 17 ae, 18 Ir,
19 umai, 20 egal, 21 Sam, 22 Brei, 23 Alp, 24 tu, 25 away, 26 Sole, 27 Elle, 28
Dieb, 29 St., 30 Asie, 31 Ei, 32 Arges, 33 Khan, 34 Sn, 35 Maur, 36 Diaz,
37 man, 38 bin, 39 Senf, 40 Gage, 41 Anet, 42 Rot, 43 Igel.

Das Haus mit Tradition und Stil

NEUES POSTHOTEL
7500 ST.MORITZ

M. Spiess

Tel. 082/3 36 61

Telex 74 430

Modern eingerichtetes Haus.
Das ganze Jahr gedffnet.
Blick auf See und Berge.
Feinschmecker-Restaurant.
Grosser Parkplatz.
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Ein gutes Gesundheits-Rezept!

3mal
taglich natiirliches VitaminC

gegen
Erkaltungen und Grippe
kraftigt in der
Rekonvaleszenz

Wertvoller Lebensspender,
ohne schadliche
Nebenwirkungen, kein
Dursterreger.

Steigert Widerstandsfahigkeit,
Ausdauer und Energie.

VVELEDA SANDDORN

HIPPOPHA

h gule‘iﬁit Sansilla-
gegen Hals- und Schluckweh.

Sansilla* ist ein medizinisches Mund- oder Gurgel-
wasser gegen Hals- oder Schluckweh. Es lasst solches
gar nicht erst aufkommen, bei dem, der es friih

genug nimmt.

*Sansilla in der neuen, formschonen, handlichen

Plastikflasche. § ;
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L Laboratorien Hausmann AG St. Gallen
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